Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sl. glasnik
BiH", br. 30/03 i 42/03) i ¢lanka 176. stavak 5. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sl. glasnik BiH", broj 57/04), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje, na __ sjednici odrzanoj

2005. godine,donio je

ODLUKU

o postupku ostvarivanja prava na oslobadanja od pla¢anja
uvoznih pristojbi za robu koja se stavlja u slobodan promet za
vojne i policijske snage i kazneno-popravne ustanove i za deminiranje

Clanak 1.

Ovom odlukom propisuju se blize odredbe o postupku ostvarivanja prava na
oslobadanje od pla¢anja uvoznih pristojbi za robu koja se prema ¢lanku 176. stavak 2. Zakona
o carinskoj politici Bosne i Hercegovine stavlja u slobodan promet za vojne i policijske snage
1 kazneno-popravne ustanove i za deminiranje

Clanak 2.

U smislu ove odluke, primjenjuju se sljedece definicije:

1. Pod pojmom "roba" podrazumijeva se roba navedena u nomenklaturi Carinske tarife
BiH,

2. Pod pojmom "vojne snage" podrazumijevaju se svi pripadnici vojnih snaga, objekti i
prostori u kojima borave i rade, oprema koju koriste, kao i obrazovne i druge ustanove koje
koriste pripadnici vojnih snaga u entitetima iu BiH,

3. Pod pojmom "policijske snage" podrazumijevaju se:

- svi pripadnici redovite, sudske i drugih policija u entitetima i u BiH, objekti i
prostori u kojima borave i rade, opremu koju koriste, kao i obrazovne, kulturne i
druge ustanove koje koriste pripadnici policijskih snaga u entitetima i u BiH,

- pripadnici, oprema, objekti, i druge organizacione cjeline Drzavne granicne
sluzbe i Drzavne agencije za istrage i zastitu.

4. Pod pojmom "kazneno-popravne ustanove" podrazumjevaju se oprema i objekti u
kojima borave, rade ili se obrazuju osobe koje su na temelju vazecih propisa tamo upucene.

5. Pod pojmom "roba za deminiranje" podrazumijeva se roba koju, osoba registrirana
kod mjerodavnog organa za obavljanje poslova deminiranja, stavljaju u slobodan promet za
deminiranje.

Clanak 3.

1. Radi koristenja povlastice iz ¢lanka 176.stavak 2. Zakona o carinskoj politici
Bosne i Hercegovine, korisnik povlastice, uz pisani zahtjev, carinskom organu mjerodavnom
prema sjedistu korisnika povlastice podnosi:

- specifikaciju robe po tarifnim oznakama i naimenovanjima iz Carinske tarife BiH,
uz oznaku kolic¢ine, pojedinacne i ukupne vrijednosti, ovjerenu od strane resornog
ministarstva entiteta za korisnike iz entiteta, odnosno resornog ministarstva BiH za
korisnike institucija BiH, a za robu za deminiranje ovu specifikaciju ovjerava
resorni organ,

- potvrdu ministarstva financija entiteta da se roba financira u cijelosti od strane
donatora za korisnike iz entiteta, a za korisnike institucija BiH potvrdu Ministrastva
financija i trezora BiH, osim za robu koja se stavlja u slobodan promet za
deminiranje.



2. Po zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka mjerodavni carinski organ donosi rjesenje u
roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.

Clanak 4.

Carinski organ iz ¢lanka 3. ove odluke vodi evidenciju o korisnicima, vrsti, koli¢ini 1
vrijednosti opreme uvezene prema ¢lanku 176. stavak 2. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.

1. Oprema uvezena uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih pristojbi prema clanku 176.
stavak 2. Zakona o carinskoj politici Bosne 1 Hercegovine, ne smije se, bez prethodne pisane
obavijesti carinskom organu iz ¢lanka 3. ove odluke o tome i prije izvrSenja obracuna i
plac¢anja odgovaraju¢ih uvoznih pristojbi, prodati, posuditi, dati na uporabu drugom, dati u
vidu garancije, iznajmiti ili prenijeti kao osiguranje za druge obveze.

2. U slu¢aju nastupanja okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obracun uvoznih pristojbi
obavlja se po stopi koja se primjenjuje na dan nastupanja tih okolnosti, a na temelju vrste robe
i carinske vrijednost koju je na taj dan utvrdio ili prihvatio mjerodavni carinski organ.

3. Carinski organi imaju ovlasti poduzeti sve potrebne mjere kako bi se osiguralo da se
roba koja je stavljena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi na
temelju clanka 176. stavak 2. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine, ne koristi u
druge svrhe od onih za koje je oslobodena, bez plac¢anja odgovarajucih uvoznih pristojbi.

Clanak 6.

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka o postupku ostvarivanja
prava na oslobadanje od plac¢anja carine za robu stavljenu u slobodan promet za vojne i
policijske snage i kazneno-popravne ustanove ("Sl. glasnik BiH", broj 14/01).

Clanak 7.

Zahtjevi za oslobadanje od pla¢anja uvoznih pristojbi na temelju clanka 176. stavak 2.
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine, zaprimljeni nakon pocetka primjene tog
zakona, a koji do dana primjene ove odluke nisu rijeSeni, rjesavati ¢e se sukladno odredbama
ove odluke.

Clanak 8.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine".

Predsjedavajuci
Vije¢ea ministara BiH
Broj:
Dana, Adnan Terzié, s.r.



Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sl. glasnik
BiH", br. 30/03 i 42/03) i ¢lanka 176. stavak 5. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sl. glasnik BiH", broj 57/04), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje, na __ sjednici odrzanoj

2005. godine,donio je

ODLUKU

o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od pla¢anja uvoznih pristojbi
na robu stavljenu u slobodan promet za projekte obnove i rekonstrukcije

Clanak 1.

Ovom odlukom propisuju se blize odredbe o postupku ostvarivanja prava na
oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi za robu koja se stavlja u slobodan promet za
projekte obnove i rekonstrukcije Bosne i Hercegovine prema ¢lanku 176. stavak 3. Zakona o
carinskoj politici Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.

Pod pojmom '"roba" u smislu ove odluke podrazumijeva se roba navedena u
nomenklaturi roba Carinske tarife BiH

Clanak 3.

1. Radi koristenja povlastice iz ¢lanka 176. stavak 3. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine, korisnik povlastice, uz pisani zahtjev, carinskom organu mjerodavnom prema
sjedistu korisnika povlastice, podnosi:

- specifikaciju robe po tarifnim oznakama i naimenovanjima iz Carinske tarife BiH,
uz oznaku koli¢ine, pojedinac¢ne i ukupne vrijednosti, ovjerenu od strane resornog
ministarstva BiH za projekte usvojene od strane Vijec¢a ministara BiH, odnosno
resornog ministarstva entiteta za projekte za koje ih VijeCe ministara BiH ili
resorno ministarstvo BiH ovlasti,

- potvrdu Ministarstva financija i trezora BiH da se projekat u cjelosti financira od
strane donatora ili od strane medunarodnih banaka za razvoj za projekte usvojene
od strane Vije¢a ministara BiH, odnosno potvrdu ministarstva financija entiteta da
se projekat u cjelosti financira od strane donatora ili od strane medunarodnih
razvojnih banaka za projekte za koje za koje ih Vije¢e ministara BiH ili resorno
ministarstvo BiH ovlasti,

2. Po zahtjevu iz stavka 1. ovoga Clanka mjerodavni carinski organ donosi rjesenje u

roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.

Clanak 4.

Carinski organ iz ¢lanka 3. ove odluke vodi evidenciju o korisnicima, vrsti, koli¢ini i
vrijednosti opreme uvezene prema Clanku 176. stavak 3. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
1. Oprema uvezena uz oslobadanje od pla¢anja uvoznih pristojbi prema ¢lanku 176.

stavak 3. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine, ne smije se, bez prethodne pisane
obavijesti carinskom organu iz ¢lanka 3. ove odluke o tome i prije izvrSenja obraCuna i



plac¢anja odgovaraju¢ih uvoznih pristojbi, prodati, posuditi, dati na uporabu drugom, dati u
vidu garancije, iznajmiti ili prenijeti kao osiguranje za druge obveze,

2. U sluc¢aju nastupanja okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obracun uvoznih pristojbi
obavlja se po stopi koja se primjenjuje na dan nastupanja tih okolnosti, a na temelju vrste robe
i carinske vrijednosti koju je na taj dan utvrdio ili prihvatio mjerodavni carinski organ.

3. Carinski organi imaju ovlasti poduzeti sve potrebne mjere kako bi se osiguralo da se
roba koja je stavljena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi na
temelju clanka 176. stavak 3. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine, ne koristi u
druge svrhe od onih za koje je oslobodena, bez pla¢anja odgovarajucih uvoznih pristojbi.

Clanak 6.

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka o postupku ostvarivanja
prava na oslobadanje od placanja carine za robu stavljenu u slobodan promet za projekte
obnove i rekonstrukcije ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/01).

Clanak 7.

Zahtjevi za oslobadanje od pla¢anja uvoznih pristojbi na temelju obnove i
rekonstrukcije zaprimljeni nakon pocetka primjene Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sl. glasnik BiH", broj 57/04), a koji do primjene ove odluke nisu rijeseni,
rjesavati ¢e se sukladno odredbama ove odluke.

Clanak 8.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine".

Predsjedavajuci
Vije¢ea ministara BiH
Broj:
Dana, Adnan Terzic, s.r.



Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sl. glasnik
BiH", br. 30/03 i 42/03) i ¢lanka 176. stavak 5. Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sl. glasnik BiH", broj 57/04), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje, na __ sjednici odrzanoj

2005. godine,donio je

ODLUKU

o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje
od plac¢anja carine pod posebnim uvjetima

Clanak 1.

Ovom odlukom propisuju se blize odredbe o postupku oslobadanja od pla¢anja uvoznih
pristojbi za robu i proizvode koji se stavljaju u slobodan promet prema ¢lanku 176. stavak 4.
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine, a pod posebnim uvjetima propisanim u
Prilogu tog zakona (u daljnjem tekstu: Prilog).

Clanak 2.

Radi koristenja carinske povlastice, korisnik povlastice mjerodavnom carinskom
organu, uz pisani zahtjev podnosi:

1. u slucajevima iz ¢lanka 3. Priloga:

- dokaza o prebivalistu u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: BiH),

- potvrda diplomatskog ili konzularnog predstavnistva BiH ili druga odgovarajuca
isprava, kojom se dokazuje prethodni neprekidni boravak izvan BiH u trajanju od
najmanje 12 mjeseci, odnosno najmanje 12 mjeseci u vremenskom periodu od Cetiri
godine boravka,

- pisanu izjavu korisnika povlastice o:

- danu njegovoga prijavljivanja iz strane zemlje u BiH i da ranije nije koristio
carinsku povlasticu iz ¢lanka 3. Priloga, te
- da ¢e osobnu imovinu koristiti u iste svrhe u mjestu prebivalista u BiH,

- popis osobne imovine koja se namjerava premjestiti,

- na zahtjev carinskog organa, dokaz da je osobna imovina bila u vlasnistvu korisnika
najmanje Sest mjeseci do dana kada je prestao imati mjesto boravka u stranoj zemlji
iz koje dolazi.

Uvoz robe iz ¢lanka 3. Priloga moze se staviti u promet u viSe odvojenih posiljki, s tim
da se rok za ostvarivanje povlastice racuna od dana ustanovljenja prebivalista u BiH. U tom
slucaju korisnik povlastice je duzan priloziti i popis imovine koju je ranije uvezao na temelju
¢lanka 3. Priloga, ovjeren od strane carinskih organa.

2. u slucajevima iz ¢lanka 4. Priloga:

- akt ovlastenog pravosudnog organa BiH ili entiteta ili inozemnog pravosudnog ili
drugog organa o nasljedivanju osobne imovine koja se unosi, u kojem moraju biti
navedeni predmeti koji se nasljeduju.

Izuzetno, na naslijedene predmete koje je ostavitelj osobno koristio (odjeca, obuca i sl.),

kao dokaz u smislu predhodne alineje moze se podnijeti i izvod iz mati¢ne knjige umrlih.

3. u slucajevima iz Clanka 5. Priloga:
- isprava kojom se dokazuje uobiCajeno mjesto boravka izvan BiH u neprekidnom
trajanju najmanje 12 mjeseci,



dokaz o vlasnistvu sekundarnog boravka ili ugovor, ili slican dokument o

iznajmljivanju sekundarnog boravka na period od najmanje dvije godine,

ispravu o odobrenju boravka u BiH, izdanu od mjerodavnog organa,

popis predmeta kucanstva za opremanje sekundarnog boravka,

pisanu izjavu korisnika povlastice:

- daranije nije koristio carinsku povlasticu iz ¢lanka 5. Priloga,

- da su predmeti kucanstva koriSteni i pripadali mu u periodu od najmanje Sest
mjeseci prije izvoza,

- da sekundarni boravak nece iznajmiti tre¢oj osobi,

- 0 obvezi namirenja carinskog duga za odnosne predmete kucanstva, koji bi
eventualno mogao nastati.

4. u slucajevima iz ¢lanka 6. Priloga:

dokaz o registraciji u BiH,

pisanu izjavu korisnika povlastice o danu premjestanja iz strane zemlje u BiH, te
da ranije nije koristio carinsku povlasticu iz ¢lanka 6. Priloga,

izvod iz sudskog registra ili drugi odgovarajuci dokumenat, koji sadrzi odobrenje za
obavljanje odnosne gospodarske ili druge djelatnosti, odnosno predstavlja dokaz o
ispunjavanju uvjeta za obavljanje iste,

specifikaciju uporabljenih sredstava za proizvodnju i druge opreme koja se uvozi iz
inozemstva s oznakom njihovoga trgovackog naziva, tarifne oznake i koli¢ine za
svaku stavku pojedinacno, te ukupnu vrijednosti robe koja se uvozi,

dokaz da su sredstva za proizvodnju i druga oprema koriStena u tome poduzecu
najmanje 12 mjseci do dana kada je to poduzece prestalo da posluje u tre¢oj zemlji.

5. u slucajevima iz ¢lanka 7. Priloga:

pisanu izjavu korisnika povlastice da su proizvodi koji se uvoze dobiveni sa imanja
smjeStenih u zemlji koja grani¢i s carinskim podru¢jem BiH, a na kojima rade
poljoprivrednici koji svoje poljoprivredno dobro imaju u navedenom carinskom
podrucju koje granici sa stranom zemljom,

popis proizvoda koji se uvoze.

6. u slucajevima iz Clanka 8. Priloga:

pisanu izjavu korisnika povlastice da su sjemena, dubriva i drugi proizvodi potrebni
za obradu posjeda,

popis proizvoda koji se uvoze,

dokaz da korisnik povlastice posjeduje imanje koje se nalazi u carinskom podrucju
BiH koje grani¢i sa stranom zemljom.

7. uslucajevima iz ¢lanka 9. i 10. Priloga:

akt mjerodavnog organa o registraciji, odnosno odobrenju rada organzacije za

obavljanje humanitarne djelatnosti, odnosno akt vjerske zajednice u ¢ijem je sklopu

organizirano obavljanje odnosne dobrotvorne djelatnosti, koja sadrzi podatke:

- da korisnik olakSice ima pravni status humanitarne organizacije, odnosno
dobrotvorne djelatnosti vjerske zajednice, odobrenih od strane entiteta ili Drzave,

- imati organiziranu knjigovodstvenu evidenciju o krajnjim korisnicima i nacinu
pruzanja pomo¢i koja omogucuava u carinskom pravnom smislu provjeravanje
ispravnosti poslovanja predmetnom robom, te

- da je roba koja se uvozi, sukladno pravilima humanitarne organizacije odnosno
vjerske zajednice, namijenjena besplatnoj podjeli ili upotrebi, od strane krajnjih
korisnika (ugrozene osobe i Zrtve nesrece),

- dokaz da se roba i oprema $alju besplatno.

8. u slucajevima iz ¢lanka 11. Priloga:

akt o registraciji humanitarne organizacije, odnosno udruzenja slijepih osoba,



pisanu izjavu da je uvezena roba namijenjena za uporabu od strane slijepih osoba,
dokaz mjerodavne zdravstvene ustanove da se radi o slijepoj osobi,

U slucaju kada se roba iz stavka 3. ¢lanka 11. Priloga uvozi naknadno, podnosi se
preslika carinske prijave o pustanju u slobodan promet robe iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

9. u slucajevima iz ¢lanka 12. Priloga:

akt o registraciji institucije ili ustanove, odnosno udruzenja hendikepiranih osoba u
kojima se obavlja obrazovanje i pruzanje pomoc¢i hendikepiranim osobama,

pisanu izjavu da je uvezena roba isklju¢ivo namijenjena za uporabu od strane
hendikepiranih osoba,

potvrdu gospodarske komore da se predmetna roba ne proizvodi u BiH,

dokaz mjerodavne zdravstvene ustanove da se radi o hendikepiranoj osobi.

U slucaju kada se roba iz ¢lanka 12. stavak 3. Priloga uvozi naknadno, podnosi se
kopija carinske prijave o pustanju u slobodan promet robe iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

10. u slu¢ajvima iz ¢lanka 13. Priloga:

a)

b)

ratni vojni invalidi:

ovjerenu kopiju nalaza mjerodavnog organa ili komisije o utvrdenom stupnju
invaliditeta za ratne vojne invalide od najmanje 70% odnosno misljenje mjerodavne
komisije za ocijenu invalidnosti i potvrda lijecnika odgovarajuce specijalnosti da se
radi o amputacijama ili tezem oSte¢enju ekstremiteta za ratne vojne invalide od
50% 1 viSe, ukoliko se radi o amputacijama i tezim oSte¢enjima ekstremiteta,
potvrdu resornog ministarstva da se radi o ratnom vojnom invalidu.

ostale invalidne osobe:

rjeSenje mjerodavnog organa ili povjerenstva kojim je utvrdeno tjelesno oStecenje
od najmanje 80%, a koje se odnose na organe za kretanje, organe vida ili tezi oblik
retardiranosti ili paralize.

11. u slucajevima iz ¢lanka 15. Priloga:

dokaz o Cinjenicama ili okolnostima koje predstavljaju temelj za oslobadanje od
plac¢anja uvoznih pristojbi,
ovjeren popis dokumenata i predmeta s oznakom u kojem se cilju Salju,

12. u slucajevima iz ¢lanka 16. Priloga:

ovjeren popis robe za koju se trazi primjena ¢lanka 16. Priloga,

izjavu da se tiskani i promidzbeni materijal Salje besplatno i da ¢e besplatno biti
podjeljen u promidzbene svrhe, odnosno da se besplatno Salju uzorci koji ¢e biti
uporabljeni iskljucivo u svrhu za koju se uvozi.

13. u sluc¢ajevima iz ¢lanka 17. Priloga.:

pisanu izjavu da primjerci uvezene robe predstavljaju uzorak koji se uvozi u vezi sa
provodenjem postupka za ostvarivanje prava na temelju autorskog ili industrijskog
vlasnistva,

dokument koji omogucuje utvrdivanje istovjetnosti u carinskom pravnom smislu
(crtezi, skice, slike i sl.), te

kopiju zahtjeva za priznavanje prava autorskog ili industrijskog vlasnistva u vezi
predmetne robe, odnosno kopiju punomoci za pokretanje tog postupka.

14. u slucajevima iz ¢lanka 18. Priloga:

pisanu izjavu da se roba uvozi u cilju pretraga, analiza ili testiranja.

15. u slucajevima iz ¢lanka 19. Priloga:

u zahtjevu se navode okolnosti i uvjeti dobivanja predmetnog odli¢ja, odnosno
priznanja u inozemstvu, s kratkim opisom predmeta koji se uvozi,



kopiju dokumenata o dodijeli odli¢ja, odnosno priznanja.

16. u slucajevima iz ¢lanka 20. Priloga:

pisanu izjavu korisnika povlastice da ¢e uvezenu robu Kkoristiti za obavljanje
odredene djelatnosti,

akt resornog organa za kulturu o pravnom statusu korisnika povlastice i podobnosti
robe za obavljanje odredene djelatnosti,

potvrdu Vanjskotrgovinske komore BiH da se premetna roba ne proizvodi u BiH,
za robe za koje je to predvideno

u sluéaju iz ¢lanka 20. tacke 6. Priloga i ispravu kojom se dokazuje uvoz robe na
temelju poklona.

U slucaju kada se roba iz ¢lanka 20. stavak 5. Priloga uvozi naknadno, podnosi se
kopija carinske prijave o puStanju u slobodan promet robe iz stavka 2 i 3. ovoga ¢lanka.

17. u slucajevima iz ¢lanka 21. Priloga:

18.

19.

20.

21.

22.

pisanu izjavu korisnika povlastice da se Zivotinje koje su posebno pripremljene za
laboratorijsku uporabu i bioloske ili kemijske materije za koje ne postoji
ekvivalentna proizvodnja u BiH uvoze isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe,
odgovarajuéu potvrdu resornog monistarstva o pravnom statusu korisnika
povlastice, vrsti, koli¢ini, vrijednosti i namjeni robe.

u slucajevima iz ¢lanka 22. Priloga:

pisanu izjavu korisnika povlastice da se terapeutske supstance ljudskoga podrijetla i
reagensi za odredivanje krvnih grupa i tipova tkiva uvoze iskljuivo u
nekomercijalne i znanstvene ciljeve,

odgovaraju¢u potvrdu Ministarstva zdravlja o pravnom statusu korisnika povlastice,
vrsti, koli¢ini, vrijednosti i namjeni robe,

potvrdu o podudarnosti izdatu od mjerodavnog organa u zemlji polaska.

u slucajevima iz ¢lanka 23. Priloga:

pisanu izjavu korisnika povlastice da se farmaceutski proizvodi koriste na
medunarodnim sportskim manifestacijama,
popis proizvoda.

u slucajevima iz ¢lanka 25. Priloga:

dokaz o boravku u BiH,

pisanu izjavu korisnika povlastice o danu premjestanja iz strane zemlje u BiH,
popis robe koja se uvozi povodom vjencanja,

dokaz o neprekidnom boravku izvan BiH u periodu od 12 mjeseci,

dokaz o vjencanju.

u slucajevima iz ¢lanka 26. Priloga:

ispravu o odobrenju boravka u BiH, izdanu od mjerodavnog organa,

pisanu izjavu korisnika povlastice da su Skolska oprema i materijal i drugi predmeti
kucanstva namijenjeni za njihovu osobnu uporabu za vrijeme $kolovanja u BiH, te
da ovu povlasticu nije koristio tijekom tekuce Skolske godine,

popis predmeta koji se uvoze,

dokaz da je korisnik olakSice upisan u $kolsku ustanovu na podrucju BiH.

u slucajevima iz ¢lanka 28. Priloga:

akt organa BiH mjerodavnog za odgovarajuce upravno podruc¢je kojim se utvrduje
postojanje uvjeta ili okolnosti, koje su prema odredbama predmetnog
medunarodnog sporazuma i konvencije mjerodavne za ostvarivanje oslobadanja od
plac¢anja uvoznih pristojbi,



- potvrdu Vanjskotrgovinske komore da se odnosna roba ne proizvodi u BiH, ako je
ta okolnost, prema odredbama medunarodnog sporazuma, mjerodavna za
ostvarivanje odnosne carinske povlastice.

Clanak 3.

Rjesenje o oslobadanju od pla¢anja uvoznih pristojbi donosi carinski organ mjerodavan
prema mjestu prebivalista ili boravka korisnika povlastice.

U slucajevima iz ¢lanaka 7., 8., 15., 16., 19., 23., 26., i 28. Priloga (u slucajevima kada
je to tehnicki moguce) rjesenje o oslobadanju od plac¢anja carine donosi se u vidu zabiljeske
na podnijetoj carinskoj prijavi, odnosno zahtjevu za oslobadanje od pla¢anja uvoznih
pristojbi.

U slucajevima iz ¢l. 2., 14., 24. i 27. oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi
odobrava se usmeno.

Clanak 4.

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka o postupku ostvarivanja
prava na oslobadanje od placanja carine pod posebnim uvjetima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
14/01).

Clanak 5.

Zahtjevi za oslobadanje od plac¢anja uvoznih pristojbi za robu i proizvode iz Priloga
zaprimljeni nakon pocetka primjene Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("SI.
glasnik BiH", broj 57/04), a koji do primjene ove odluke nisu rijeSeni, rjeSavati ¢e se sukladno
odredbama ove odluke.

Clanak 6.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine".

Predsjedavajuéi

Vije¢ea ministara BiH
Broj:
Dana, Adnan Terzic, s.r.



